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Entwickiung titigen Fonds, Programme und Sonderorgamsa-
tionen des Systems der Vereinten Nationen;

8. unterstiitzt die Initiativen, die der Hohe Kommissar fiir
Menschenrechie im Rahmen seines Mandats derzeit unter-
nimmt, um mit allen zustindigen Organen, Fonds, Program-
men und Sonderorganisationen des Systems der Vereinten
Nationen Konsultationen dariiber zu fiihren, wie sie das Recht
anf Entwicklung fordern kinnten;

S.  bittet die Regionalkommissionen und die regionalen
zwischenstaatlichen Organisationen, zu priifen, wic sie zur
Verwirklichung des Rechts auf Entwicklung beitragen konn-
ten, unter anderem durch die Einberufung von Treffen von
Repgierungssachverstindigen und représentativen nicht-
staatlichen und Basisorganisationen, mit dem Ziel, zu Rege-
lungen oder Vereinbarungen {iber die Verwirklichung der
Erklirung iiber das Recht auf Entwicklung durch interna-
tionale Zusammenarbeit zu gelangen;

1Q. ersucht den Generalsekretir, der Menschenrechts-
kommission auf ihrer zweiundftinfzigsten Tagung uwnd der
Generalversammluvng auf itrer eimundfiinfzigsten Tagung iiber
die Titigkeiten der Organisationen, Fonds, Programme und
Sonderorganisationen des Systems der Vereinten Nationen zur
Verwirklichung der Erklirung tiber das Recht auf Entwicklung
Bericht zu erstatten;

11. fordert die Menschenrechtskommission auf, der
Generalversarnmlung auch weiterhin iiber den Wirtschafis-
und Sozialrat VorschEige hinsichtlich des kiinftigen Vorgehens
in dieser Frage zu unterbreiten, insbesondere was praktische
MaBnahmen zur Verwirklichung und Starkung der Erkliirung
fiber das Recht auf Entwicklung angeht, und dabei die Schiuf-
folgerungen und Empfehlungen der Weltweiten Konsultation
iiber die Verwirklichung des Rechis auf Entwicklung als

Menschenrecht sowie die Berichte der Arbeitsgruppe fiir das-

Recht auf Entwicklung zu beriicksichtigen;

12. wiederholt ihr Bekenntnis zur Umsetzung der Ergeb-
nisse der Weltkonferenz iiber Menschenrechte, die bestitigen,
daB alle Menschenrechte allpemeingiiltig und unteilbar sind,
einander bedingen und miteinander verkniipft sind und da8
Demokratie, Entwicklung und die Achtung vor den Men-
schenrechten und Grundfreineiten einander bedingen und sich
gegenseitig stirken;

13. fordert alle Staaten auf, in den Erkldrungen und
Aktionsprogrammen, die auf den von den Vereinten Nationen
veranstalteten einschliigigen internationalen Konferenzen
verabschiedet werden, dic Faktoren zu beriicksichtigen, die zur
Forderung und zum Schutz der Grundsitze des in der Er-
klsrong iiber das Recht auf Entwicklung verankerten Rechis
auf Entwicklung beitragen;

14. beschlieft, diese Frage auf ihrer einundfiinfzigsten
Tagung unter dem Unterpunkt "Menschenrechtsfragen,
einschlieBlich anderer Ansiitze zur besseren Gewihrleistung
der effektiven Awusiibung der Menschenrechte und Grund-
freiheiten” zu behandeln,

99. Plenarsitzung
22, Dezember 1995

50/185, Stivlamg der Rolle der Vereinten Nationen bel der
Steigerung der Wirkeamkeit des Grundsatzes
regelmiBiger und unverfiischter Wahlen und der
Firderung der Demokratisierung

Die Generalversammlung,

unter Hinweis auf ihre fitiheren Resolutionen zu dieser
Frage, insbesondere die Resolutionen 48/131 vom 20. De-
zember 1993 und 49/190 vom 23, Dezember 1994,

sowie unter Hinweis auf die Erklarung und das Aktions-
programm von Wien, die am 25. Junt 1993 von der Welt-
konferenz iiber Menschenrechte verabschiedet wurden®,
insbesondere darauf, dafd darin anerkannt wird, da der auf
Ersuchen von Regierungen bei der Durchfithrung freier und
fairer Wahlen geleisteten Unterstiitzung, einschlieBlich der
Unterstiitzung bei den menschenrechtlichen Aspekten von

- Wahlen und der Unterrichtung der Offentlichkeit iiber Wahlen,

fiir die Stérkung und den Aufbau von Einrichtungen auf dem
Gebiet der Menschenrechte sowie fiir die Stirkung einer
pluralistischen Biirgergesellschaft besondere Bedeutung
zukommt und daf besonderer Nachdruck anf MaBnahmen
gelegt werden sollie, die zur Erreichung dieser Ziele bei-
tragen'™,

erneyt erkldrend, daB Wahlhilfe vnd Unterstiitzung zur
Férderong der Demokratisierung nur auf ausdriicklichen
Antrag des betretfenden Mitgliedstaates gewihrt werden,

in der Erkenntnis, dab ein umfassender und ausgewogener
Ansatz bei den Akivititen der Vereinten Nationen auf diesem
Gebiet niitzlich wire, da er zur Stirkung der Demokratie und
der Menschenrechte in dem betreffenden Land beitragen
wiirde,

mit Genughuung iiber die Unterstittzung, welche die Staaten
den Aktivititen der Vereinten Nationen avf dem Gebiet der
Wahlhilfe gewdhrt haben, indem sie unter anderem Sachver-
stindige und Wahlbeobachter zur Verfiigung gestellt und
Beitriige zu dem Trevhandfonds der Veremten Nationen fiir
‘Wahlbeobachtung entrichtet haben, -

nach Behandlung des Berichts des Generalsekretéirs iiber
die Steigerung der Wirksamkeit des Grundsatzes regelmaﬁlger
und unverfilschter Wahlen'®,

in Anbetracht dessen daB von den Mitgliedstaaten nach

wie vor zahlreiche Antrfige auf Wahlhilfe eingehen und dal}

sich die Art dieser Antriige stiindig findert,

1. nimmt Kennmts von dem Bericht des Generalsekretiirs
iiber die Aktivitfiten der Vereinten Nationen zur Steigerung der
Wirksamkeit des Grundsatzes regelmiBiger und unverfalschter
Wahlen';

2.  wiirdigt die Wahlhilfe, die den Mitgliedstaaten auf
Antrag von den Vereinten Nationen gewihrt wird, ersucht
darum, daf diese Hilfe faliweise und im Einklang mit den
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Richtlinien fiir Wahlhilfe fortgeseizt wird, in Anbetracht
dessen, dafl die Hauptverantwortung fiir die Durchfiibrung
freier und fairer Wahlen bei den Regierungen liegt, und
ersucht auBerdem die Abteilung Wahlhilfe der Sekretariats-
Hauptabteilung Politische Angeiegenheiten, die Mitgliedstaa-
ten auch weiterhin regelmifig iber die ecingegangenen
Antriige, die daraufhin ergriffenen Mafnahmen und die Art der
gewihrten Hilfe zu unterrichten;

3. ersucht die Vereinten Nationen, auch weiterhin danach
zu trachten, vor einer Zusage zur Gewihrung von Wahthilfe an
einen antragstellenden Staat sicherzustellen, dal ansreichend
Zeit filr die Organisation und Durchfiibrung einer wirksamen
Mission zur Gewihrung dieser Hilfe zur Verfigung steht, dab
die Bedingungen fiir freie und faire Wahlen gegeben sind und
daf Vorkehrungen fiir eine angemessene und umfassende
Berichterstattung iber die Ergebuisse der Mission getrofien
werden kiinnen:

4.  wiirdigs die MabBnahmen, die die Versinten Nationen
unternommen haben, um die Fortsetzung und Konsolidierung
des Demokratisierungsprozesses in bestimmien uvm Hilfe
nachsuchenden Mitgliedstaaten sicherzustellen, namentlich die
Gewihrung von Hilfe sowohl vor als auch nach den Wahlen
und die Entsendung von Bedarfsermittiungsmissionen mit dem
Auftrag, Programme zu empfehlen, die zur Konsolidierung des
Demokratisierungsprozesses beitragen kinnten, und ersucht
darum, daB diese Mafinalunen verstiirkt werden;

5. empfiehlt, dall die Abteilung Wahihilfe den darum
pachsuchenden Staaten sowie Wahleinrichtungen im Bedarfs-
fall auch nach den Wahlen Hilfe gewihrt, mit dem Ziel, einen
Beitrag zur Stabilitit und Kontinvitii ihrer Wahlvorginge zu
leisten, wie in dem Bericht des Generalsekretirs vorgesehen,
und daB sie in Zusammenarbeit mit den zustiindigen Biiros der
Vereinten Nationen untersucht, wie die Aktivitiiten klarer
abgegrenzt werden kénnen, welche die Vereinten Nationen im
Zusammenhang mit der Konsolidierung der Demokratie
nutzbringend durchfithren kinnten, um interessierten Staaten
bei ihren diesbeziiglichen Bemithungen behilfiich zu sein;

6. ersuchi den Generalsekretir, weitere Mallnahmen zur
Unterstiitzung von Staaten zu ergreifen, die um Hilfe nachsu-
chen, indem er unter anderem den Hohen Kommissar der
Vereinten Natiocnen filr Menschenrechte entsprechend seinem
Mandat und {iber das Sekretariais-Zentrum fiir Menschenrech-
te in die Lage versetzt, Aktivititen zu untersiiitzen, die anf die
Demokratisierung ausgerichtet sin¢ und mit Menschenrechts-
belangen zusammenhiingen, so auch Ausbildung und Auf-
Klarung auf dem Gebiet der Menschenrechte, Hilfe bei
Gesetzesreformen im Zusammenhang mit den Menschen-
rechten, Stirkung und Reform der Rechtsprechung, Gewdh-
rung von Hilfe an einzelstaatliche Menschenrechtsinstitutionen
sowie Beratende Dienste im Hinblick auf den Beitritt zu
Vertrigen, die Berichterstattung und internationale Ver-
pflichtungen im Zusammenhang mit den Menschenrechten;

7. wiirdige die Hilfsprogramme, die das Entwicklungs-
programm der Vereinten Nationen im Hinblick auf die Reform
des offentlichen Dienstes und die Regierungs- und Ver-
waltungsfithrung durchfiihes, insbesondere digjenigen, welche

die Mitwirkung der entsprechenden Teile der Gesellschaft und
die Politikverflechtung stirken sollen;

8. erinnert daran, daB der Generalsekretir den Treu-
handfonds der Vereinten Nationen fiir Wahlbeobachtung
geschaffer hat, und fordert die Mitgliedstaaten auf, die
Entrichtung von Beitrdgen zu dem Fonds in Erwigung za
ziehen;

9. untersireicht die Wichtigkeit der Koordinierung im
Rahmen des Systems der Vereinten Nationen, namentlich die
Zusammenarbeit mit dem Zentrum fiir Menschenrechte, der
Sekretariats-Hauptabteilung Unterstiitzungs- und Fiibrungs-
dienste fiir die Entwicklung und dem Entwicklungsprogramm
der Vereinten Nationen, die den Mitgliedstaaten auf Antrag
Beratende Dienste und technische Hilfe gewihren, und

. ermutigt die Abteilung Wahthilfe, mit dem Zentrum — nach

Bedarf auch durch den Austausch von Personal — sowie mit
der Hauptabteilung und dem Programm verstirkt zusammen-
zuarbetten und sie auch weiterhin tiber die auf dem Gebiet der
Wahlhilfe eingehenden Antriige zu vaterrickten; .

10, nimme mit Genugtuung Kenntnis von den zusitzlichen
Bemithungen, die derzeit unternommen werden, um die
Zusammenarbeit mit anderen internationalen, staatfichen und
nichtstaatlichen Organisationen zu verstirken, damit Wahi-
hilfeantriigen wmfassender und in einer Weise sntsprochen
werden kann, die stiirker auf die jeweiligen Bediiifnisse
eingeht; '

11, ersucht den Generaisekretir, die Abteiliong Wahlhilfe
im Rahmen des ordentlichen Haushalts der Versinten Nationen
und der vorhandenen Mittel mit ausreichendem Personal und
angemessenen Finanzressourcen auszustatten, damit sie ibr
Mandat erfiillen kann, und auch weiterhin dafiir Sorge zu
tragen, daB das Zentrum fiir Menschenrechte im Rahmen
seines Mandats und in enger Abstimmung mit der Abteilung
Wahlhilfe der wachsenden Zakl der Antriige von Mitgliedstaa-
ten auf Beratende Dienste entsprechen kann;

12, stellt fest, daB sich die Art der Hilfeantrige gedindert
hat und daB zonehmender Bedarf an bestimmten Formen der
sachverstindigen Hilfe besteht, die darauf ausgerichtet ist, die
vorhandene Kapazitit der antragstellenden Regierung zu unter-
stiitzen und zu stirken, insbesondere durch die Verbesserung
der Kapazitiit ihrer Wahleinrichtongen;

13. empfiehlt, der Generalsekretéir mége priifen, wie die
Koordinierung der Tatigkeit der Abteilung Wahlhilfe, des
Zentrums fiir Menschenrechte und des Systems der Vereinten
WNationen im allgemeinen weiter verbessert und die von thnen
ergriffenen MaBnahmen weiter gestiirkt werden kdnnen, damit
sie ihren vermehrten und sich #ndernden Aufgaben und threm
erweiterten Mandat auf dem Gebiet der Wahlhilfe und der
Demokratisierung, wie in dieser Resolution dargelegt, nach-
kommen kinnen, und seine diesbeziiglichen Empfehlungen in
den Bericht aufnehmen, den er der Generalversammiung auf
ihrer zweinndfiinfzigsten Tagung vorlegen wird;

14, ersucht den Generalsekretir auflerdem, der General-
versamunlung auf ihver zweinndfiinfzigsten Tagung Uber die
Durchfithrung der Resolution 49/1%0 sowie der vorliegenden
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Resolution Bericht zu erstatten, insbesondere iiber den Stand
der von den Mitgliedstaaten gestellten Antriige auf Wahlhilfe
und Wahlverifikation und iiber die MaBnahmen, die er
ergriffen hat, damit der Demokratisierungsprozeff in den
Mitgliedsiaaten von den Vereinten Nationen stirker unterstiitzt
'wird.

99. Plenarsitzung
22. Dezember 1995

56/186. Menschenrechte und Terrorismus
Die Generalversammliung,

geleitet von der Charta der Vereinten Nationen, der
Allgemeinen Erklirung der Menschenrechte®, der Erklidrung
iiber volkerrechtliche Grundsitze fiir freundschaftliche Be-
zichungen und Zusammenarbeit zwischen den Staaten im

Einklang mit der Charta der Vereinten Nationen'® und den

Internationalen Menschenrechtspakten®,

eingedeni der Brklérung anldBlich des fiinfzigsten Jahresta-

ges der Vereinten Nationen'",

unier Beriicksichiigung dessen, daf trotz der MaBinahmen,
die auf nationaler und internationaler Ebene ergriffen werden,
nach wie vor terroristische Handlungen jeder Form und
Ausprigung vorkommen, deren Ziel darin besteht, die Men-
schenrechte zunichte zu machen,

eingedenk dessen, daBl das wichtigste und grundlegendste
Menschenrecht das Recht auf Leben ist,

sowie eingedenk dessen, daf Terrorismus ein Umfeld
schafft, das das Recht der Menschen zunichte macht, frei von
Furchet zu Ieben,

unter Hinweis auf die Erklirung und das Aktionsprogramm
von Wien, die am 25. Juni 1993 von der Weltkonferenz fiber
Menschenrechte verabschiedet wurden®,

sowie unrer Hinweis auf ihre Resoluitionen 48/122 vom
20. Dezember 1993 und 49/185 vom 23. Dezember 1994,

Kenninis nehmernd von der Resolution 1995/43 der Men-
schenrechtskommission vom 3. Miirz 1995%,

erneut erkléiirend, daB alle Mitgliedstaaten verpflichtet sind,
die Menschenrechte und Grundfreiheiten zu fordern und zu
schiitzen und daB auflerdem jeder einzelne bestrebt sein sollte,
ihre universelle und effektive Anerkennung und Einhaltung zu
sichern,

ernsthafi besorgt iiber die flagranten Verletzungen der
Menschenrechte, die von terroristischen Gruppen begangen
werden,

zutiefst beklagend, daB mehr und mehr unschuidige
Menschen, darunter auch Frauen, Kinder und éltere Menschen,
von Terroristen im Zuge wahlloser und willkiirlicher Gewalt-
und Terrorhandlungen, die unter keinerlei Umstéinden gerecht-
fertigt werden knnen, getitet, massakriert oder verstiimmelt
werden,

186 Resolution 2625 (3IXV), Anlage.
157 Siche Resolution 50/6,

mit grofer Besorgnis iiber die immer engeren Verbindun-
gen zwischen terroristischen Gruppen und anderen kriminelien
Organisationen, die auf nationaler und internationaler Ebene
illegalen Waffen- und Drogenhandel betreiben, sowie iiber die
sich daraus ergebende Begehung von schweren Verbrechen
wie Mord, Erpressung, Entfithrung, Kérperverletzung, Geisel-

nahme und Ranb,

eingedenk der Notwendigkeit, die Menschenrechte, ins-
besondere das Recht auf Leben, und die Garantien zu schiitzen,
die die einschliigigen internationalen Grundsitze und Uherein-
kiinfte auf dem Gebiet der Menschenrechte dem einzelnen
geben,

erneut erklirend, daB alle Malinahmen zur Bekidmpfung
des Terrorismus unter strikter Einkaltung der internationalen
Menschenrechtsnormen erfolgen miissen,

1. bekundet ihre Solidaritdt mit den Opfern des Terroris-
IS,

2. verurteilt erneut unmifiversidndlich alle Handhungen,
Methoden und Praktiken des Terrorismus als Aktivitiiten, die
darauf gerichtet sind, die Menschenrechte, die Grundfreiheiten
und die Demokratic zu beseitigen, wobei sie die territoriale
Unversehrtheit und Sicherheit der Staaten bedrohen, recht-
miBig konstituierte Regierungen destabilisieren, die pluralisti-
sche Biirgergesellschaft untergraben und schéidliche Folgen fiir
die wirtschaftliche und soziate Entwicklung der Staaten nach
sich zichen;

3. fordert die Staaten auf, alle notwendigen und wirk-
samen MaBnahmen im Einklang mit den internationalen
Menschenrechtsnormen zu unternehmen, um alle terroristi-
schen Handlungen, wo und von wem auch immer sie begangen
werden, zu verhindern, zu bekéimpfen und zu unterbinden;

4. fordert die internationale Gemeinschaft nachdriicklich
auf, ihre Zusammenarbeit auf regionaler und internationaler
Ebene bei der Bekdmpfung des Terrorismus im Einklang mit
den einschldgigen internationalen Rechtsakten, insbesondere
auf dem Gebiet der Menschenrechte, zu verstidrken, mit dem
Ziel, den Terrorismus letztendlich zu beseitigen;

5. verurteilt die Aufstachelung zu ethnisch motiviertem
HaBl, Gewalttitigkeit und Terrorismus;

6. ersucht den Generalsekretiir, auch weiterhin die
Auffassungen der Mitgliedstaaten zur méglichen Schaffung
eines freiwilligen Fonds der Vereinien Nationen fiir Opfer dzs
Terrorismus sowie zu den Moglichkeiten der Rehabilitation
von Terrorismusopfern und ihrer Wiedereingliederung in die
Gesellschaft einzuholen und der Generalversammlung auf
ihrer zwetundfiinfzigsten Tagung einen Bericht zur Be-
handlung vorzulegen, der die diesbeziiglichen Stellungnahme
der Mitgliedstaaten enthilt; :

7. ersucht den Generalsekretir auflerdem, den Wortlaut
dieser Resolution allen Mitgliedstaaten sowie den zustindigen
Sonderorganisationen und zwischenstaatlichen Organisationen
zur Behandlung zu ibermitieln;

8. -ermutigt die Sonderberichterstatter, Sonderbeauf-
tragten und Arbeitsgruppen der Menschenrechiskommission






